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ZASTOSOWANIE
Wyréb przeznaczony do o$wietlenia zewnetrznego i ogoinego przeznaczenia.

Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Oprawe nalezy
montowaé w suchych warunkach atmosferycznych, aby unikng¢ zamkniecia wilgoci wewnatrz
oprawy, ktéra moze doprowadzi¢ do korozji elementéw elektrycznych i uszkodzenia oprawy.
Nie nalezy montowa¢ oprawy podczas opadéw atmosferycznych lub wysokiej wilgotnosci
powietrza. Rodzaj zastosowanych elementéw musi by¢ odpowiednio dobrany do napigcia sieci
zasilajgcej oraz przewidzianych warunkéw pracy.
CECHY FUNKCJONALNE
Produkt przeznaczony do uzytku zewngtrznego, gtéwnie jako oswietlenie uliczne.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
Przechowywa¢ oprawe w chlodnym, suchym i czystym otoczeniu. Nie wktadaj do wody ani
ognia. Przed przystgpieniem do montazu, bezwzglednie odigczy¢ zasilanie w obwodzie.
Wigczy¢ zasilanie po podtgczeniu i zabezpieczeniu wszystkich opraw w obwodzie. Chron oczy,
w tym celu unikaj spogladania w punkt $wietiny przez diugi okres czasu. Zanieczyszczenia
osiadajgce na oprawie w wyniku normalnego uzytkowania oprawy, nalezy zmywac¢ wilgotng
szmatka, nie stosowac agresywnych $rodkéw lub metod czyszczacych. W razie uszkodzenia
nie prébuj naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj si¢ z producentem.
WYJASNIENIA OZNACZEN | SYMBOLI
P1: Napigcie znamionowe.
P2: Moc zrédta $wiatta.
P3: Temperatura barwowa.
P4: Certyfikat Zgodnosci potwierdzajacy jako$¢ produkcji z zatwierdzonymi standardami na
terytorium Unii Celnej.
P5: Stosowaé na zewnatrz.
P6: Klasa | Wyréb w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniajg poza izolacjg
podstawowa, dodatkowe $rodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego.
P7: Stopien szczelnosci.
P8: Symbol oznacza minimalng odlegto$¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej zrodta
Swiatta) od miejsc i obiektow o$wietlanych.
P9: Wyréb spetnia wymagania Dyrektywy Unii Europejskiej (UE).
P10: Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg
grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie
moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagajg specjalnej
formy recyklingu.
P11: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P12: Niedozwolone dla dzieci
UWAGI
Nie stosowanie si¢ do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych
i niematerialnych. Bizprojekt Sp. Z O.O. nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgcji.
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3AABINEHUE
npOﬂyKT'bT € npefHa3HaveH 3a BbHWHO 1 OGLLlO ocBeTneHune.
MOHTUPAHE
3anaseHn ca TexHUYEcku NpPOMEeHU. I'Ipe;:wl Aa 3ano4yHeTe CITIOsHBaHeTO, npoyertete
MHCTPYKUMuTE. MOHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBLPLUM OT NuUue C noaxoasila ksanudukaums.
OCBETUTENHOTO TAMNO TpﬂsBa Aa ce MOHTUpa npu Cyxu MEeTeoporiornyHn ycnoeus, 3a ga ce
n3berHe 3abpxaHeTo Ha Bnara BbTPe B OCBETUTENHOTO TSSO, KOETO MOXe Aa AoBefe [0
KOpO3usi Ha eneKkTpu4eckuTe KOMMNOHEHTU U NoBpeada Ha OCBETUTENHOTO TAMNO. OCBETUTENHOTO
TANO He TpﬂGBa Aa Cce MOHTMpa Npwu Banexun unu BUCOKa BMAXHOCT Ha Bb3ayXa. BVI,C[LT Ha
M3MON3BaHUTe enemMeHTu TpsibBa Aa Gbae NoAXoAsLo U3BpaH 3a MPEXOBOTO HaNpexeHue 1
o4vakBaHuUTe paGOTHI/I ycnoeus.
®YHKLUMOHAITHU XAPAKTEPUCTUKU
npOﬂyKT'bT € npefHa3HaveH 3a BbHWHa yno‘rpeSa, npeavMHO KaTo yNUYHO OCBEeTIIeHne.
MPEMOPBHKU 3A PABOTA
C'thaHﬂBalZTe npmcnocoﬁneHmeTo Ha XnagHo, CyX0 U YUCTO MSACTO. He nocTaesiite BbB Boda
nnu orbH. MNpeaun Aa 3anoyHeTe MHCTanauusTa, He 3abpaBsiiTe Aa U3KNOYMTE 3axpaHBaHETO
BbB Bepurarta. Bkniouete 3axpaHBaHeTo, cnej KaTo BCUYKM OCBETUTENHU Terna BbB Bepurata
ca cBbp3aHu 1 obesonaceHn. 3awmTeTe ounTe cu, kato u3bsreate ga rnepate B CBETIIMHHA
TOoYka 3a AbMbr nepuog oT Bpeme. MpbcoTusTa, yTaeHa BbpXy pamkaTta B pesyntaTr Ha
HOpmManHa yno‘rpeSa Ha pamkara, TpﬂGBa Aa ce u3aMue C BnaxHa Kbpna, He n3nonasante
arpecvBHuW noYucTBalyM npenapatv unu metoau. Ako e nospeaeH, He ce onuTeanTe Aaa ro
peMoHTupaTe camu. CB‘bp)KETe Cce C npousBoaunTens.
OBACHEHUA HA MAPKUPOBKWUTE U CUMBOJIUTE
P1: HoMuHanHo HanpexeHve.
P2: MOLHOCT Ha M3TOYHKKa Ha CBeTNMHA.

P3: LiBeTHa Temneparypa.
P4: CepTudukaT 3a CbOTBETCTBUE, NOTBbPXKAABALL KAYECTBOTO Ha NPOAYKLMSATA C YTBbPAEHU
CTaHAapTV Ha TepuTopusiTa Ha MUTHUYECKNS Cbio3.
P5: M3nonaBaiTe Ha OTKpUTO.
P6: MpoaykT oT knac |, npu KOWTO 3almuTa cpeLLy TOKOB yAap ce OcUrypsisa, B OMbIHEHWNE KbM
OCHOBHaTa M3onauusi, 4pes [OMbIHWUTENHM Mepku 3a GesonacHocT noa opmarta Ha
[ONMbAHNTENHA 3alUMTHa BepUra.
P7: CteneH Ha nnbTHOCT.
P8: CumBONBT 03Ha4aBa MUHMMANHOTO Pa3CTOsSHWE, KOETO OCBETUTENHOTO TANO (HEeroBuaT
M3TOYHMK Ha CBETNVHA) MOXE Aa Ma OT OCBETEHUTE MeCTa 1 NpeaMeTu.
P9: MpoayKTbT OTroBaps Ha usnckBaHusTa Ha fiupektueata Ha EBponeiickus cbto3 (EC).
P10: B crotBeTcTBYME € EBponeiickaTta Aupektvsa 2012/19/EC 3a eneKkTpu4ecko 1 enekTpoHHO
obopyasaHe, mapkupoBkata WEEE noka3sa HeobxoaumocTTa OT CenekTUBHO CbbupaHe Ha
oTnaAbLM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0GopyABaHe. MPoAyKTU, MapkupaHu Mo TO3W HaumH,
He MoraT fja ce U3XBBLPIIAT 3aeAHO C APYrv OTNaAbLV MoA HakasaTernHa OTroBOpHOCT. Takvea
npoaykT moraT Aa 6bAaT BpeAHM 3a OKOrHaTa cpeja W YOBELIKOTO 34paBe W U3uckeaT
creuvanHa copma Ha peLyknmpaHe.
P11: CeBmecTum ¢ GPSR Pernament (EC) 2023/988.
P12: 3abpaHeHo 3a feua

3ABENEXKU
HecnasBaHeTo Ha npernopbkuTe B TOBa PLKOBOACTBO MOXe Aa AOBeAe Hanpumep Ao noxap,
M3rapsiHWs, TOKOB yAap, hU3NHECKM HapaHsBaHUA 1 APy MaTepuanin i HemaTepuanHm LWeTu.
Bizprojekt Sp. Z O.0. He HOcK OTFOBOPHOCT 3a MocneauuuTe OT HecnasBaHe Ha npenopbkuTe
B TOBa PbKOBOACTBO.
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APLIKACE
Vyrobek je uréen pro venkovni a véeobecné osvétleni.
MONTAZ
Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montaZe si prectéte pokyny. Instalaci by méla
provadét osoba s odpovidajici kvalifikaci. Svitidlo by mélo byt instalovano za suchych
povétrnostnich podminek, aby se zabranilo zadrzovani vihkosti uvnitf svitidla, coz mtze vést ke
korozi elektrickych sou&asti a poskozeni svitidla. Svitidlo by nemélo byt instalovano za desté
nebo vysoké vihkosti vzduchu. Typ pouzitych prvkd musi byt vhodné zvolen pro sitové napéti
a ocekavané provozni podminky.
FUNKCNi VLASTNOSTI
Vyrobek je uréen pro venkovni pouZziti, pfedevsim jako pouli¢ni osvétleni.
PROVOZNi DOPORUCENI
Svitidlo skladujte v chladném, suchém a ¢istém prostfedi. Nevhazuijte do vody nebo ohné. Pied
zahajenim instalace se ujistéte, Ze jste odpojili napajeni v obvodu. Po pfipojeni a zajisténi viech
svitidel v okruhu zapnéte napajeni. Chrarite své oci tim, Ze se nebudete dlouho divat do
svételného bodu. Necistoty usazené na ramu v dusledku bézného pouzivani rdmu omyjte
vlhkym hadfikem, nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo metody. Pokud je poskozen,
nepokousejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.
VYSVETLENi ZNACEK A SYMBOLU
P1: Jmenovité napéti.
P2: Vykon svételného zdroje.
P3: Teplota barvy.
P4: Certifikat shody potvrzujici kvalitu vyroby se schvalenymi normami na Uzemi celni unie.
P5: Pouzivejte venku.
P6: Trida | Vyrobek, ve kterém je ochrana pred urazem elektrickym proudem zajisténa kromé
zakladni izolace dodate¢nymi bezpecnostnimi opatfenimi ve formé dodate¢ného ochranného
obvodu.
P7: Stuperi tésnosti.
P8: Symbol znamena minimalni vzdalenost, kterou muze mit svitidlo (jeho zdroj svétla)
osvétlovanych mist a pfedmétu.
P9: Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice Evropské unie (EU).
P10: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
oznacuje oznaceni WEEE nutnost selektivniho sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou vyhazovat s ostatnim odpadem. Takové
produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi a vyzaduji zviastni formu
recyklace.
P11: V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Neni povoleno pro déti

od

POZNAMKY
Nedodrzeni doporuéeni uvedenych v tomto navodu mize vést naptiklad k pozaru, popaleninam,
urazu elektrickym proudem, -fyzickym zranénim a jinym hmotnym i nehmotnym Skodam.
Spolecnost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za nasledky nedodrzeni doporuceni
uvedenych v této pfirucce.
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ANSQGNING
Produktet er beregnet til udenders og almen belysning.

MONTERING
Der tages forbehold for tekniske eendringer. Inden monteringen pabegyndes, skal du lese
instruktionerne. Installationen skal udferes af en person med passende kvalifikationer.
Armaturet ber installeres i tarre vejrforhold for at undga fugt indespaerret inde i armaturet, hvilket
kan fare til korrosion af elektriske komponenter og beskadigelse af armaturet. Armaturet bor
ikke installeres under regn eller hgj Iuftfugtighed. Den anvendte type elementer skal vaelges
passende i forhold til netspaendingen og forventede driftsforhold.

FUNKTIONELLE EGENSKABER
Produktet er beregnet til udendgrs brug, primaert som gadebelysning.
ANBEFALINGER TIL DRIFT
Opbevar armaturet i et keligt, tert og rent milje. Ma ikke kommes i vand eller ild. Fer du starter
installationen, skal du serge for at afbryde stremforsyningen i kredslabet. Taend for stremmen,
efter at alle armaturer i kredslgbet er tilsluttet og sikret. Beskyt dine gjne ved at undga at se pa
et lyspunkt i leengere tid. Snavs, der seetter sig pa stellet som felge af normal brug af stellet,
skal vaskes af med en fugtig klud, brug ikke aggressive renggringsmidler eller metoder. Hvis
det er beskadiget, ma du ikke forsege at reparere det selv. Kontakt producenten.
FORKLARINGER PA MARKERINGER OG SYMBOLER
P1: Nominel spzending.
P2: Lyskildestram.
P3: Farvetemperatur.
P4: Overensstemmelsescertifikat, der bekraefter kvaliteten af produktionen med godkendte
standarder pa toldunionens omrade.
P5: Brug udendears.
P6: Klasse | Et produkt, hvori beskyttelse mod elektrisk sted ud over grundlzeggende isolering
ydes af yderligere sikkerhedsforanstaltninger i form af et ekstra beskyttelseskredslgb.
P7: Teethedsgrad.
P8: Symbolet betyder den mindste afstand, som lysarmaturen (dets lyskilde) kan have fra de
oplyste steder og genstande.
P9: Produktet opfylder kravene i EU-direktivet.
P10: | overensstemmelse med det europaeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
udstyr angiver WEEE-maerkningen behovet for selektiv indsamling af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr. Produkter maerket pa4 denne made ma ikke smides ud sammen med andet
affald med bedestraf. Sadanne produkter kan veere skadelige for miljget og menneskers
sundhed og kreever en seerlig form for genanvendelse.
P11: Overholder GPSR-forordning (EU) 2023/988.
P12: Ikke tilladt for barn
NOTER

Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan f.eks. medfere brand,
forbraendinger, elektrisk sted, -fysisk skade og andre materielle og immaterielle skader.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af, at anbefalingerne i
denne manual ikke folges.
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ANWENDUNG
Das Produkt ist fiir die AuRen- und Allzweckbeleuchtung bestimmt.
MONTAGE
Technische Anderungen vorbehalten. Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die
Anweisungen. Die Installation sollte von einer Person mit entsprechender Qualifikation
durchgefiihrt werden. Die Leuchte sollte bei trockenem Wetter installiert werden, um zu
vermeiden, dass sich Feuchtigkeit im Inneren der Leuchte ansammelt, was zu Korrosion
elektrischer Komponenten und Schéaden an der Leuchte filhren kann. Bei Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit sollte die Leuchte nicht montiert werden. Die Art der verwendeten Elemente
muss entsprechend der Netzspannung und den erwarteten Betriebsbedingungen ausgewéhit
werden.
FUNKTIONSEIGENSCHAFTEN
Das Produkt ist fiir den Aufenbereich, hauptsachlich als StralRenbeleuchtung, bestimmt.

BETRIEBSEMPFEHLUNGEN
Lagern Sie das Gerét in einer kiihlen, trockenen und sauberen Umgebung. Nicht ins Wasser
oder Feuer legen. Bevor Sie mit der Installation beginnen, trennen Sie unbedingt die
Stromversorgung im Stromkreis. Schalten Sie den Strom ein, nachdem alle Leuchten im
Stromkreis angeschlossen und gesichert sind. Schiitzen Sie Ihre Augen, indem Sie es
vermeiden, Uber einen langeren Zeitraum in einen Lichtpunkt zu blicken. Schmutz, der sich
durch den normalen Gebrauch des Rahmens am Rahmen festsetzt, sollte mit einem feuchten
Tuch abgewaschen werden. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder -
methoden. Wenn es beschédigt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Kontaktieren
Sie den Hersteller.
ERKLARUNGEN ZU MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN
P1: Nennspannung.
P2: Lichtquellenleistung.
P3: Farbtemperatur.
P4: Konformitatsbescheinigung, die die Qualitét der Produktion mit anerkannten Standards im
Gebiet der Zollunion bestatigt.
P5: Im Freien verwenden.
P6: Klasse | Ein Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag zusatzlich zur
Basisisolierung durch zusatzliche SicherheitsmaBnahmen in Form einer zusatzlichen
Schutzschaltung gewahrleistet ist.
P7: Grad der Dichtheit.
P8: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den der Beleuchtungskérper (seine
Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben darf.
P9: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Richtlinie der Européischen Union (EU).
P10: GemaR der européischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgerate weist
die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit einer getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Androhung
einer Geldbufe nicht mit anderen Abféllen entsorgt werden. Solche Produkte kdnnen schadlich
fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine besondere Form des
Recyclings.
P11: Konform mit der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P12: Fir Kinder nicht erlaubt
ANMERKUNGEN
Die Nichtbeachtung der Empfehlungen in diesem Handbuch kann z. B. zu Brénden,
Verbrennungen, elektrischen Schlagen, Kérperverletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden filhren. Bizprojekt Sp. Z O.0. haftet nicht fiir die Folgen der
Nichtbeachtung der Empfehlungen dieses Handbuchs.
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APPLICATION
Product intended for outdoor and general purpose lighting.
MOUNTING
Technical changes reserved. Before starting the installation, read the instructions. The
installation should be performed by a person with the appropriate qualifications. The luminaire
should be installed in dry atmospheric conditions to avoid moisture being trapped inside the
luminaire, which may lead to corrosion of electrical components and damage to the luminaire.
The luminaire should not be installed during precipitation or high air humidity. The type of
elements used must be appropriately selected for the mains voltage and the intended operating
conditions.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
Product intended for outdoor use, mainly as street lighting.
OPERATING RECOMMENDATIONS
Store the luminaire in a cool, dry and clean environment. Do not put it in water or fire. Before
starting the installation, disconnect the power supply to the circuit. Turn on the power supply
after connecting and securing all the luminaires in the circuit. Protect your eyes, to do this, avoid
looking at the light point for a long period of time. Dirt that settles on the luminaire as a result of
normal use of the luminaire should be washed off with a damp cloth, do not use aggressive
cleaning agents or methods. In the event of damage, do not attempt to repair it yourself. Contact
the manufacturer.
EXPLANATIONS OF MARKINGS AND SYMBOLS
P1: Nominal voltage.
P2: Light source power.
P3: Color temperature.
P4: Certificate of Conformity confirming the quality of production with approved standards in the
territory of the Customs Union.
P5: Use outdoors.
P6: Class | A product in which protection against electric shock is provided by additional safety
measures in the form of an additional protective circuit, in addition to basic insulation.
P7: Degree of tightness.
P8: The symbol indicates the minimum distance that the lighting fixture (its light source) may
have from the places and objects being illuminated.
P9: The product meets the requirements of the European Union (EU) Directive.
P10: In accordance with the European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
equipment, the WEEE marking indicates the need for selective collection of used electrical and
electronic equipment. Products marked in this way cannot be thrown into regular garbage
together with other waste, under penalty of a fine. Such products can be harmful to the natural
environment and human health, and require a special form of recycling.
P11: Compliant with GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P12: Not allowed for children
NOTES
Failure to follow the recommendations of this manual may lead, for example, to fire, burns,
electric shock, -physical injury and other material and immaterial damage. Bizprojekt Sp. Z O.0.
shall not be held liable for the consequences of not following the recommendations of this
manual.
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SOLICITUD
El producto esta destinado a iluminacion interior, exterior y general.
MONTAJE

Reservados los cambios técnicos. Antes de iniciar el montaje lea las instrucciones. La
instalacion debe ser realizada por una persona con las calificaciones adecuadas. La luminaria
debe instalarse en condiciones climéaticas secas para evitar que la humedad quede atrapada
en su interior, lo que puede provocar corrosién de los componentes eléctricos y dafios a la
luminaria. La luminaria no debe instalarse en caso de lluvia o alta humedad del aire. El tipo de
elementos utilizados debe seleccionarse adecuadamente para la tension de red y las
condiciones de funcionamiento esperadas.

CARACTERISTICAS FUNCIONALES
El producto esta destinado al uso en exteriores, principalmente como alumbrado publico.

RECOMENDACIONES OPERATIVAS
Guarde el dispositivo en un ambiente fresco, seco y limpio. No lo ponga en agua o fuego. Antes
de comenzar la instalacion, asegurese de desconectar la fuente de alimentacion del circuito.
Encienda la alimentacion después de que todas las luminarias del circuito estén conectadas y
aseguradas. Protege tus ojos evitando mirar un punto de luz durante un periodo prolongado de
tiempo. La suciedad que se deposita en el marco como resultado del uso normal del marco
debe lavarse con un pafio himedo, no utilice agentes ni métodos de limpieza agresivos. Si esta
dafiado, no intente repararlo usted mismo. Péngase en contacto con el fabricante.

EXPLICACIONES DE LAS MARCAS Y SIMBOLOS

P1: Tensién nominal.
P2: Potencia de la fuente de luz.
P3: Temperatura de color.
P4: Certificado de Conformidad que confirma la calidad de la produccién con normas aprobadas
en el territorio de la Unién Aduanera.
P5: Uso en exteriores.
P6: Producto Clase | en el que se proporciona proteccién contra descargas eléctricas, ademas
del aislamiento basico, mediante medidas de seguridad adicionales en forma de un circuito de
proteccién adicional.
P7: Grado de estanqueidad.
P8: El simbolo significa la distancia minima que el aparato de iluminacién (su fuente de luz)
puede tener de los lugares y objetos iluminados.
P9: El producto cumple con los requisitos de la Directiva de la Unién Europea (UE).
P10: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electronicos,
el marcado RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos. Los productos marcados de esta manera no pueden desecharse junto con otros
residuos bajo pena de multa. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio ambiente
y la salud humana y requieren una forma especial de reciclaje.
P11: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: No permitido para nifios

NOTAS
El incumplimiento de las recomendaciones de este manual puede provocar, por ejemplo,
incendios, quemaduras, descargas eléctricas, -lesiones fisicas y otros dafios materiales e
inmateriales. Bizprojekt Sp. Z O.0. no se hace responsable de las consecuencias de no seguir
las recomendaciones de este manual.
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RAKENDUS
Toode on méeldud véli- ja tldvalgustuseks.
PAIGALDAMINE
Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud. Enne montaazi alustamist lugege juhiseid.
Paigaldamise peaks tegema vastava kvalifikatsiooniga isik. Valgusti tuleks paigaldada kuiva
ilmaga, et véltida valgusti sisemusse jaavat niiskust, mis véib p&hjustada elektrikomponentide
korrosiooni ja valgusti kahjustusi. Valgustit ei tohi paigaldada vihma véi kérge huniiskuse ajal.
Kasutatavate elementide tiiip tuleb valida vastavalt vérgupingele ja eeldatavatele
té6tingimustele
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toode on méeldud kasutamiseks valitingimustes, peamiselt tanavavalgustusena.
KASUTAMISE SOOVITUSED
Hoidke seadet jahedas, kuivas ja puhtas keskkonnas. Mitte panna vette ega tulle. Enne
paigaldamise alustamist ihendage kindlasti vooluahelast lahti. Liilitage toide sisse parast seda,
kui kdik vooluringis olevad valgustid on ihendatud ja kinnitatud. Kaitske oma silmi, valtides pika
aja jooksul valguspunkti vaatamist. Raami tavapéarase kasutamise tagajarjel raamile
sadestunud mustus tuleb maha pesta niiske lapiga, mitte kasutada agressiivseid
puhastusvahendeid ega -meetodeid. Kui see on kahjustatud, &rge proovige seda ise parandada.
Vétke Gihendust tootjaga
MARKIDE JA SYMBOLIDE SELGITUSED
P1: nimipinge.
P2: valgusallika véimsus.
P3: varvitemperatuur.
P4: Vastavussertifikaat, mis kinnitab toodangu kvaliteeti tollilidu territooriumil kinnitatud
standardite kohaselt.
P5: kasutada 6ues.
P6: | klass toode, milles lisaks pdhiisolatsioonile on kaitse elektriloogi eest tagatud taiendavate
ohutusmeetmetega taiendava kaitseahela kujul.
P7: tihedusaste.
P8: Siimbol tahistab minimaalset kaugust, mis valgusti (selle valgusallika) valgustatud
kohtadest ja objektidest vib olla.
P9: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivi nduetele.
P10: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta naitab
WEEE margistus elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete valikulise kogumise vajadust.
Selliselt méargistatud tooteid ei saa trahviga koos muude jaatmetega &ra visata. Sellised tooted
voivad olla keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikud ning nduavad spetsiaalset
ringlussevéttu.

KOMMENTAARID
Selle juhendi soovituste eiramine vdib pohjustada naiteks tulekahju, pdletusi, elektriléogi,
kehavigastusi ja muid materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid. Bizprojekt Sp. Z O.O. ei
vastuta tagajargede eest, mis tulenevad selle juhendi soovituste mittejargimisest.
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HAKEMUS
Tuote on tarkoitettu ulko- ja yleisvalaistukseen.
MOUNTING
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan. Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista.
Asennuksen saa suorittaa henkild, jolla on asianmukainen péatevyys. Valaisin tulee asentaa
kuiviin sadolosuhteisiin, jotta valaisimen sisdan ei j&a& kosteutta, mikd voi johtaa
sahkékomponenttien korroosioon ja valaisimen vaurioitumiseen. Valaisinta ei saa asentaa
sateen tai korkean ilmankosteuden aikana. Kaytettdvien elementtien tyyppi on valittava
verkkojannitteen ja odotettavissa olevien kayttéolosuhteiden mukaan.
TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
Tuote on tarkoitettu ulkokayttoon, paaasiassa katuvalaistukseen.
KAYTTOSUOSITUKSET
Sailyta valaisinta viiledssa, kuivassa ja puhtaassa ympéristdssa. Ala laita veteen tai tuleen.
Ennen kuin aloitat asennuksen, muista katkaista virtapiirin virtaldhde. Kytke virta paalle, kun
kaikki piirin valaisimet on kytketty ja kiinnitetty. Suojaa silmasi valttamalla katsomasta
valopisteeseen pitkaa aikaa. Rungon normaalin kéytén seurauksena runkoon keraantynyt lika
tulee pesta pois kostealla liinalla, &l& kayta aggressiivisia puhdistusaineita tai -menetelmia. Jos
se on vaurioitunut, &4 yrita korjata sité itse. Ota yhteytta valmistajaan.
MERKINTOJEN JA SYMBOLIEN SELITYKSET

P1: Nimellisjannite.

P2: Valonlahteen teho.

P3: Varilampétila.

P4: Vaatimustenmukaisuustodistus, joka vahvistaa tuotannon laadun hyvaksyttyjen standardien
mukaisesti tulliliiton alueella.

P5: Kayta ulkona.

P6: Luokka | Tuote, jossa sahkdiskusuoja on
lisaturvatoimenpiteilla lisdsuojapiirin muodossa.

P7: Kireysaste.

P8: Symboli tarkoittaa vahimmai
valaistuista paikoista ja esineista.
P9: Tuote tayttdd Euroopan unionin (EU) direktiivin vaatimukset.

P10: Sahké- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti WEEE-
merkintad osoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromun kerdys on tarpeen. Talla tavalla
merkittyja tuotteita ei saa sakkojen uhalla havittdd muun jatteen mukana. Téllaiset tuotteet
voivat olla haitallisia ymparistélle ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kierratysta.

P11: GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 mukainen.

P12: Ei sallittu lapsille

peruseristyksen lisdksi varustettu

isyytta, joka 1 (sen valonlahteen) voi olla

HUOMAUTUKSET
Taman kayttdohjeen suositusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi tulipalon,
palovammoja, séhkoiskun, -fyysisid vammoja ja muita aineellisia ja aineettomia vahinkoja.
Bizprojekt Sp. Z O.0. ei ole vastuussa seurauksista, jotka aiheutuvat siitd, ettd taman
kayttboppaan suosituksia ei noudateta.
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APPLICATION
LLe produit est destiné a I'éclairage extérieur et a usage général.
MONTAGE
Sous réserve de moadifications techniques. Avant de commencer le montage, lisez les
instructions. L'installation doit étre effectuée par une personne possédant les qualifications
appropriées. Le luminaire doit étre installé par temps sec pour éviter que I'humidité ne soit
emprisonnée a l'intérieur du luminaire, ce qui pourrait entrainer la corrosion des composants
électriques et endommager le luminaire. Le luminaire ne doit pas étre installé en cas de pluie
ou d'humidité de l'air élevée. Le type d'éléments utilisés doit étre sélectionné de maniere
appropriée pour la tension du secteur et les conditions de fonctionnement attendues.
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Le produit est destiné a un usage extérieur, principalement comme éclairage public.
RECOMMANDATIONS DE FONCTIONNEMENT
Rangez le luminaire dans un environnement frais, sec et propre. Ne pas mettre dans I'eau ou
au feu. Avant de commencer l'installation, assurez-vous de débrancher I'alimentation électrique
du circuit. Mettez sous tension une fois que tous les luminaires du circuit sont connectés et
sécurisés. Protégez vos yeux en évitant de regarder un point lumineux pendant une longue
période. La saleté déposée sur le cadre a la suite d'une utilisation normale du cadre doit étre
lavée avec un chiffon humide, n'utilisez pas de produits ou de méthodes de nettoyage agressifs.
S'il est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez le fabricant.
EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES
P1 : tension nominale.
P2 : Puissance de la source lumineuse.
P3 : Température de couleur.
P4 : Certificat de conformité confirmant la qualité de la production aux normes approuvées sur
le territoire de I'Union douaniére.
P5 : Utilisation en extérieur.
P6 : Classe | Un produit dans lequel la protection contre les chocs électriques est assurée, en
plus de l'isolation de base, par des mesures de sécurité supplémentaires sous la forme d'un
circuit de protection supplémentaire.
P7 : Degré d'étanchéité.
P8 : Le symbole désigne la distance minimale que le luminaire (sa source lumineuse) peut avoir
par rapport aux lieux et objets éclairés.
P9 : Le produit répond aux exigences de la directive de I'Union européenne (UE).

P10 : Conformément a la Directive européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la nécessité d'une collecte sélective
des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués ne peuvent
étre jetés avec d’'autres déchets sous peine d’'amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour
I'environnement et la santé humaine et nécessitent une forme particuliére de recyclage.
P11 : Conforme au réglement GPSR (UE) 2023/988.
P12 : Interdit aux enfants

NOTES
Le non-respect des recommandations de ce manuel peut entrainer, par exemple, un incendie,
des bralures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres dommages matériels et
immatériels. Bizprojekt Sp. Z O.0. ne peut étre tenu responsable des conséquences du non-
respect des recommandations de ce manuel.
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PRIMJENA
Proizvod je namijenjen za vanjsku i opcu rasvjetu.
MONTAZA
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Prije po¢etka montaZe procitajte upute. Instalaciju treba
izvréiti osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama. Svijetiliku treba postaviti u suhim vremenskim
uvjetima kako bi se izbjeglo zadrZavanje vlage unutar svjetilike, $to moZe dovesti do korozije
elektri¢nih komponenti i o$tecenja svjetiljke. Svjetilika se ne smije postavljati za vrijeme kise ili
visoke vlaznosti zraka. Vrsta koristenih elemenata mora biti odgovarajuc¢e odabrana za mrezni
napon i o¢ekivane radne uvjete.
FUNKCIONALNE OSOBINE
Proizvod je namijenjen za vanjsku upotrebu, uglavnom kao uli¢na rasvjeta.
PREPORUKE ZA RAD
Cuvajte uredaj u hladnom, suhom i &istom okruzenju. Ne stavljati u vodu ili vatru. Prije pogetka
instalacije obavezno odspojite napajanje strujnog kruga. Ukljuite napajanje nakon $to su sve
svjetilike u krugu spojene i osigurane. Zastitite svoje oci izbjegavanjem gledanja u svjetlosnu
tocku dulje vrijeme. Prljavstinu koja se nakupila na okviru kao rezultat normalne uporabe okvira
potrebno je isprati viaznom krpom, nemojte koristiti agresivna sredstva ili metode ¢i§¢enja. Ako
je ostecen, ne pokusavajte ga sami popraviti. Kontaktirajte proizvodaca.
OBJASNJENJE OZNAKA | SIMBOLA
P1: Nazivni napon.
P2: Snaga izvora svjetlosti.
P3: Temperatura boje.
P4: Potvrda o sukladnosti koja potvrduje kvalitetu proizvodnje s odobrenim standardima na
podrucju Carinske unije.
P5: Koristite na otvorenom.
P6: Proizvod klase | kod kojeg je zastita od strujnog udara, uz osnovnu izolaciju, osigurana
dodatnim sigurnosnim mjerama u obliku dodatnog zastitnog kruga.
P7: Stupanj nepropusnosti.
P8: Simbol oznacava najmanju udaljenost koju rasvjetno tijelo (njegov izvor svjetlosti) moze
imati od osvijetlienih mjesta i predmeta.
P9: Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive Europske unije (EU).
P10: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, WEEE
oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektriéne i elektronicke opreme.
Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane kazne.
Takvi proizvodi mogu biti Stetni za okoli§ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik
recikliranja.
P11: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nije dopusteno djeci
KOMENTARI
Nepostivanje uputa u ovom priruéniku moze dovesti do, primjerice, pozara, opeklina, strujnog
udara, fizickih ozljeda i druge materijaine i nematerijaine Stete. Bizprojekt Sp. Z O.O. nije
odgovoran za posljedice nastale nepridrzavanjem preporuka ovog priru¢nika.
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FELHIVAS
A termék kiiltéri és altalanos céll vilagitasra szolgal.
FELSZERELES
Miszaki valtoztatdsok fenntartva. Az Osszeszerelés megkezdése elétt olvassa el az
utasitasokat. A telepitést megfelelé képesitéssel rendelkezé személynek kell elvégeznie. A
lampatestet szaraz id6jarasi koriilmények kozétt kell felszerelni, hogy elkeriilie a nedvesség
beszorulasat a lampatest belsejébe, ami az elektromos alkatrészek korrézidjahoz és a
lampatest karosodasahoz vezethet. A lampatestet nem szabad es6ben vagy magas
paratartalom mellett felszerelni. Az alkalmazott elemek tipusat a halozati fesziiltségnek és a
varhato lizemi feltételeknek megfeleléen kell megvalasztani.
FUNKCIONALIS JELLEMZOK

A termék kiiltéri hasznalatra készilt, f6ként kdzvilagitaskeént.

MUKODESI AJANLASOK
Tarolja a szerelvényt hiivis, széaraz és tiszta kdrnyezetben. Ne tegye vizbe vagy tlizbe. A
telepités megkezdése el6tt feltétleniil huzza ki a tapfesziiltséget az aramkorbél. Kapcsolja be
az aramellatast, miutan az aramkorben 1évé 6sszes lampatest csatlakoztatva van és rogzitve
van. Védje szemét ugy, hogy ne nézzen hosszli ideig egy fénypontba. A keret normal
hasznalatabdl adéddan a keretre rakoédott szennyezédést nedves ruhaval le kell mosni, ne
hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy modszereket. Ha megsériilt, ne kisérelje meg sajat
maga megjavitani. Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.

A JELOLESEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziiltség.
P2: Fényforras teljesitménye.
P3: Szinh6mérséklet.
P4: Megfelel6ségi tanUsitvany, amely megerésiti a gyartds minéségét a vamunié teriiletén
jovahagyott szabvanyoknak megfeleléen.
P5: Kiiltéri hasznalat.
P6: |. osztalyu termék, amelyben az aramiités elleni védelmet az alapszigetelésen kiviil tovabbi
biztonsagi intézkedések is biztositjak, kiegészitd védéaramkor formajaban.
P7: Toméritési fok.
P8: A szimbdlum azt a minimalis tavolsagot jelenti, amelyet a vilagitotest (fényforréasa) a
megvilagitott helyektdl és targyaktél meg tud tenni.
P9: A termék megfelel az Eurépai Uni6 (EU) Iranyelv kévetelményeinek.
P10: Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl szolo 2012/19/EU eurdpai iranyelvvel
Osszhangban a WEEE jelolés az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
szelektiv gyljtésének sziikségességét jelzi. Az igy megjeldlt termékek pénzbirsag terhe mellett
nem dobhatdk mas hulladékkal egyUtt. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kérnyezetre és az
emberi egészségre, és specidlis Ujrahasznositast igényelnek.
P11: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR rendeletnek.
P12: Gyermekek szamara nem megengedett
MEGJEGYZESEK

A jelen kézikdnyv ajanlasainak be nem tartdsa példaul tlizet, égési sériiléseket, aramitést, -
fizikai sériiléseket és egyéb anyagi és immaterialis karokat okozhat. A Bizprojekt Sp. Z O.0.
nem vallal felelésséget a jelen kézikényvben foglalt ajanldsok be nem tartdsanak
kdvetkezményeiért.
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APPLICAZIONE
Il prodotto & destinato all'illuminazione esterna e generale.
MONTAGGIO
Con riserva di modifiche tecniche. Prima di iniziare il montaggio, leggere le istruzioni.
L'installazione deve essere eseguita da una persona con qualifiche adeguate. L'apparecchio
deve essere installato in condizioni climatiche asciutte per evitare che I'umidita rimanga
intrappolata all'interno dell'apparecchio, il che potrebbe causare la corrosione dei componenti
elettrici e danni allapparecchio. L'apparecchio non deve essere installato durante la pioggia o
un'elevata umidita dell'aria. La tipologia degli elementi utilizzati deve essere opportunamente
scelta in base alla tensione di rete e alle condizioni operative previste.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Il prodotto & destinato all'uso esterno, principalmente come illuminazione stradale.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE
Conservare |'apparecchio in un ambiente fresco, asciutto e pulito. Non mettere nell'acqua o nel
fuoco. Prima di iniziare l'installazione, assicurarsi di scollegare l'alimentazione nel circuito.
Accendere l'alimentazione dopo che tutti gli apparecchi di illuminazione nel circuito sono
collegati e fissati. Proteggi i tuoi occhi evitando di guardare un punto luminoso per un lungo
periodo di tempo. Lo sporco che si deposita sul telaio in seguito al normale utilizzo del telaio
deve essere lavato via con un panno umido, non utilizzare detergenti o metodi aggressivi. Se
danneggiato, non tentare di ripararlo da soli. Contattare il produttore.
SPIEGAZIONI DI MARCATURE E SIMBOLI
P1: tensione nominale.
P2: Alimentazione della sorgente luminosa.
P3: Temperatura del colore.



P4: Certificato di conformita che conferma la qualita della produzione con gli standard approvati
nel territorio dell'Unione doganale.
P5: utilizzare all'aperto.
P6: Classe | Prodotto in cui la protezione contro le scosse elettriche & fornita, oltre all'isolamento
di base, da misure di sicurezza aggiuntive sotto forma di un circuito di protezione aggiuntivo.
P7: Grado di tenuta.
P8: Il simbolo indica la distanza minima che I'apparecchio illuminante (la sua sorgente luminosa)
puo avere dai luoghi e dagli oggetti illuminati.
P9: Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva dell'Unione Europea (UE).
P10: In conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di effettuare la raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti cosi contrassegnati non possono
essere gettati insieme agli altri rifiuti pena sanzione. Tali prodotti possono essere dannosi per
'ambiente e la salute umana e richiedono una forma speciale di riciclaggio.
P11: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Non consentito ai bambini

NOTE
La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute nel presente manuale puo provocare,
ad esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
Bizprojekt Sp. Z O.0. non & responsabile delle conseguenze derivanti dalla mancata
osservanza delle raccomandazioni del presente manuale.
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PRASYMAS
Gaminys skirtas lauko ir bendrosios paskirties apSvietimui.
MONTAVIMAS
Galimi techniniai pakeitimai. Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas. Montavimag
turéty atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Sviestuvas turi biti montuojamas sausu oru,
kad jo viduje nepatekty drégmé, dél kurios gali atsirasti elektros komponenty korozija ir
$viestuvas sugadinti. Sviestuvo negalima montuoti lyjant ar esant didelei oro drégmei.
Naudojamy elementy tipas turi bati tinkamai parinktas atsizvelgiant j tinklo jtampg ir numatomas
veikimo sglygas.
FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Gaminys skirtas naudoti lauke, daugiausia kaip gatviy apsvietimas.
NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS
Laikykite armatdrg vésioje, sausoje ir $varioje aplinkoje. Nedékite | vandenj ar ugnj. Pries
pradédami montuoti, batinai atjunkite maitinimg grandinéje. |junkite maitinima, kai visi grandinés
Sviestuvai bus prijungti ir pritvirtinti. Apsaugokite akis ilgg laikg neZitrédami | Sviesos taska.
Nesvarumus, nusédusius ant rémo dél jprasto rémo naudojimo, reikia nuplauti drégna $luoste,
nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar metody. Jei sugadintas, nebandykite taisyti patys.
Susisiekite su gamintoju.
ZENKLVY IR SIMBOLIY PAAISKINIMAI
P1: vardiné jtampa.
P2: $viesos $altinio galia.
P3: spalvos temperatira.
P4: Atitikties sertifikatas, patvirtinantis produkcijos kokybe pagal patvirtintus standartus Muity
sgjungos teritorijoje.
P5: naudoti lauke.
P6: | klasé Gaminys, kuriame, be pagrindinés izoliacijos, uZtikrinama apsauga nuo elektros
smigio naudojant papildomas saugos priemones, kurias sudaro papildoma apsauginé
grandiné.
P7: sandarumo laipsnis.
P8: Simbolis reiskia minimaly atstuma, kurj gali turéti apSvietimo jtaisas (jo Sviesos Saltinis) nuo
ap8viesty viety ir objekty.
P9: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvos reikalavimus.
P10: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EE| atlieky
Zenklinimas rodo batinybe pasirinktinai surinkti elektros ir elektroninés jrangos atliekas. Taip
pazyméty gaminiy negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis, uZtraukiant baudg. Tokie
gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia perdirbti specialiu
badu
P11: atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P12: NeleidZiama vaikams.
PASTABOS
Nesilaikant S§iame vadove pateikty rekomendacijy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros smugis,
fiziniai suzalojimai ir kita materialiné ir nematerialiné Zala. Bizprojekt Sp. Z O.0. neatsako uz
Siame vadove pateikty rekomendacijy nesilaikymo pasekmes.
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PIETEIKUMS
Produkts ir paredzéts ara un visparéjas nozimes apgaismojumam.
MONTAZA
Rezervétas tehniskas izmainas. Pirms montaZas uzsakSanas izlasiet instrukcijas. UzstadiSana
javeic personai ar atbilstosu kvalifikaciju. Gaismeklis jauzstada sausos laikapstaklos, lai
izvairitos no mitruma noklaSanas gaismekla iekSpusé, kas var izraisit elektrisko komponentu
koroziju un gaismekla bojajumus. Gaismekli nedrikst uzstadit lietus laika vai augsta gaisa
mitruma laikd. Izmantoto elementu veids ir atbilstoSi jaizvélas tikla spriegumam un
paredzamajiem darbibas apstakliem.
FUNKCIONALAS IPASIBAS
Produkts paredzéts lietoSanai arpus telpam, galvenokart ka ielu apgaismojums.
EKSPLUATACIJAS IETEIKUMI
Uzglabajiet armatiru vésa, sausa un tira vidé. Nelieciet GdenT vai ugunt. Pirms instaléSanas
uzsak$anas noteikti atvienojiet stravas padevi k&de. leslédziet stravu péc tam, kad visi kédé
esoSie gaismekli ir pievienoti un nostiprinati. Aizsargajiet acis, ilgstoSi neskatoties gaismas
punkta. Netirumi, kas nosédusies uz ramja normalas ramja lieto$anas rezultata, janomazga ar
mitru dranu, neizmantojiet agresivus tiridanas lidzek|us vai metodes. Ja tas ir bojats, neméginiet
to salabot pats. Sazinieties ar razotaju.
MARKEJUMU UN SIMBOLU SKAIDROJUMI
P1: nominalais spriegums.
P2: gaismas avota jauda.
P3: Krasas temperatara.
P4: Atbilstibas sertifikats, kas apliecina produkcijas kvalitati saskana ar apstiprinatajiem
standartiem Muitas savienibas teritorija.
P5: izmantojiet arpus telpam.
P6: | klase Produkts, kurad papildus pamata izolacijai tiek nodroSinata aizsardziba pret
elektriskas stravas triecienu, izmantojot papildu drosibas pasakumus papildu aizsargkédes
veida.
P7: hermétiskuma pakape.
P8: Simbols apzimé minimalo attalumu, kads apgaismes kermena (ta gaismas avota) var bat
no apgaismotam vietam un objektiem.
P9: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivas prasibam.
P10: saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskam un elektroniskam iekartam EEIA
marké&ums norada uz nepiecieS8amibu selektivi savakt elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus. Sadi markétos produktus nevar izmest kopa ar citiem atkritumiem, piemérojot
naudas sodu. Sadi produkti var bt kaitigi videi un cilvéku veselibai, un tiem ir nepiecie$ama
Tpasa parstrade.
P11: athilst GPSR Regulai (ES) 2023/988.
P12: nav atlauts b&rniem
PIEZIMES
Sis rokasgramatas ieteikumu neievérodana var izraistt, pieméram, ugunsgréku, apdegumus,
elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus bojajumus.
Bizprojekt Sp. Z 0.0. neuznemas atbildibu par sekam, kas radusas, neievérojot $aja
rokasgramata sniegtos ieteikumus.
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TOEPASSING

Het product is bedoeld voor buitenverlichting en algemene verlichting.
MONTAGE
Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de instructies voordat u met de montage begint.
De installatie moet worden uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. De armatuur
moet in droge weersomstandigheden worden geinstalleerd om te voorkomen dat er vocht in de
armatuur blijft zitten, wat kan leiden tot corrosie van elektrische componenten en schade aan
de armatuur. Bij regen of hoge luchtvochtigheid mag het armatuur niet worden geinstalleerd.
Het type elementen dat wordt gebruikt, moet op de juiste manier worden geselecteerd voor de
netspanning en de verwachte bedrijffsomstandigheden.
FUNCTIONELE KENMERKEN
Het product is bedoeld voor gebruik buitenshuis, voornamelijk als straatverlichting.
OPERATIONELE AANBEVELINGEN

Bewaar het armatuur in een koele, droge en schone omgeving. Niet in water of vuur gooien.
Voordat u met de installatie begint, moet u de voeding in het circuit loskoppelen. Schakel de

stroom in nadat alle armaturen in het circuit zijn aangesloten en beveiligd. Bescherm uw ogen
door langdurig naar een lichtpunt te kijken. Vuil dat zich als gevolg van normaal gebruik van het
frame op het frame heeft afgezet, dient met een vochtige doek te worden afgewassen. Gebruik
geen agressieve schoonmaakmiddelen of -methoden. Als het beschadigd is, probeer het dan
niet zelf te repareren. Neem contact op met de fabrikant.

VERKLARINGEN VAN MARKERINGEN EN SYMBOLEN
P1: Nominale spanning.
P2: Vermogen van de lichtbron.
P3: Kleurtemperatuur.
P4: Conformiteitscertificaat dat de kwaliteit van de productie bevestigt met goedgekeurde
normen op het grondgebied van de douane-unie.
P5: Gebruik buitenshuis.
P6: Klasse | Een product waarbij naast de basisisolatie bescherming tegen elektrische schokken
wordt geboden door aanvullende veiligheidsmaatregelen in de vorm van een extra
beveiligingscircuit.
P7: Mate van dichtheid.
P8: Het symbool betekent de minimale afstand die het verlichtingsarmatuur (de lichtbron) mag
hebben tot de verlichte plaatsen en objecten.
P9: Het product voldoet aan de vereisten van de richtlijn van de Europese Unie (EU).
P10: In overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur geeft de WEEE-markering de noodzaak aan van selectieve
inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Producten die zo
gemarkeerd zijn, mogen niet op straffe van een boete bij het overige afval worden weggegooid.
Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en
vereisen een speciale vorm van recycling.
P11: Voldoet aan GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P12: Niet toegestaan voor kinderen

OPMERKINGEN

Het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze handleiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand,
brandwonden, elektrische schokken, -fysiek letsel en andere materiéle en immateriéle schade.
Bizprojekt Sp. Z O.0. is niet aansprakelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de
aanbevelingen in deze handleiding.
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CANDIDATURA
O produto destina-se a iluminag&o exterior e de uso geral.
MOUNTING
Alteragdes técnicas reservadas. Antes de iniciar a montagem, leia as instrugdes. A instalagdo
deve ser realizada por uma pessoa com qualificagdes adequadas. A luminaria deve ser
instalada em condi¢cdes de tempo seco para evitar a retengdo de humidade no interior da
luminaria, o que pode provocar a corrosdo dos componentes elétricos e danos na luminaria. A
luminaria ndo deve ser instalada durante periodos de chuva ou humidade do ar elevada. O tipo
de elementos utilizados deve ser adequadamente selecionado para a tensdo da rede e as
condigdes de funcionamento previstas.
CARACTERISTICAS FUNCIONAIS
O produto destina-se a utilizag@o no exterior, principalmente como iluminagéo publica.
RECOMENDAGOES DE FUNCIONAMENTO
Armazene o aparelho num ambiente fresco, seco e limpo. N&o o coloque na dgua ou no fogo.
Antes de iniciar a instalagéo, certifique-se de que desliga a alimentagéo do circuito. Ligue a
alimentacéo depois de todas as luminarias do circuito estarem ligadas e protegidas. Proteja os
olhos evitando olhar para um ponto de luz durante um longo periodo de tempo. A sujidade
depositada na moldura como resultado da utilizagdo normal da moldura deve ser removida com
um pano humido, ndo utilize agentes ou métodos de limpeza agressivos. Se estiver danificado,
ndo tente repara-lo sozinho. Entre em contacto com o fabricante.
EXPLICAGOES SOBRE MARCAGOES E SIMBOLOS
P1: Tens&o nominal.
P2: Poténcia da fonte de luz.
P3: Temperatura de cor.
P4: Certificado de Conformidade que atesta a qualidade da produgdo com normas aprovadas
no territério da Uni&o Aduaneira.
P5: Usar ao ar livre.
P6: Produto de Classe | em que a protegdo contra choques elétricos é assegurada, para além
do isolamento bésico, por medidas de seguranga adicionais sob a forma de um circuito de
protegdo adicional.
P7: Grau de estanquicidade.
P8: O simbolo significa a distancia minima que a luminaria (a sua fonte de luz) pode ter dos
locais e objetos iluminados.
P9: O produto cumpre os requisitos da Diretiva da Uni&o Europeia (UE).
P10: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletrénicos, a marcagdo REEE indica a necessidade de recolha seletiva de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos. Os produtos assim marcados ndo poderao ser eliminados
juntamente com outros residuos sob pena de multa. Tais produtos podem ser prejudiciais para
0 ambiente e para a satide humana e requerem uma forma especial de reciclagem.
P11: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nao permitido a criangas.
NOTAS
O nao cumprimento das recomendagdes deste manual pode conduzir, por exemplo, a incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, - ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais. A
Bizprojekt Sp. Z O.0. ndo sera responsabilizada pelas consequéncias de ndo seguir as
recomendagdes do presente manual.
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APLICATIE
Produsul este destinat iluminatului exterior si de uz general.
MONTAJ
Modificari tehnice rezervate. inainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Instalarea
trebuie efectuata de o persoana cu calificarea corespunzétoare. Corpul de iluminat trebuie
instalat in conditii de vreme uscatd pentru a evita umezeala prinsa in interiorul corpului de
iluminat, care poate duce la coroziunea componentelor electrice si la deteriorarea corpului de
iluminat. Corpul de iluminat nu trebuie instalat in timpul ploii sau cu umiditate ridicata a aerului.
Tipul de elemente utilizate trebuie selectat corespunzétor pentru tensiunea retelei si conditiile
de functionare asteptate.
CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul este destinat utilizarii in exterior, in principal ca iluminat stradal.
RECOMANDARI DE FUNCTIONARE
Depozitati dispozitivul intr-un mediu récoros, uscat si curat. Nu puneti in apa sau foc. Tnainte de
a incepe instalarea, asigurati-va ca deconectati sursa de alimentare din circuit. Porniti
alimentarea dupa ce toate corpurile de iluminat din circuit sunt conectate si securizate. Protejati-
va ochii evitand sa priviti un punct de lumina pentru o perioada lunga de timp. Murdaria care se
depune pe cadru ca urmare a utilizarii normale a cadrului trebuie spalata cu o carpa umeda, nu
utilizati agenti sau metode de curatare agresive. Dacé este deteriorat, nu incercati sa il reparati
singur. Contactati producatorul.
EXPLICATII PRIVIND MARCAJELE $I SIMBOLURILE
P1: Tensiune nominala.
P2: puterea sursei de lumina.
P3: Temperatura culorii.
P4: Certificat de conformitate care confirma calitatea productiei cu standarde aprobate pe
teritoriul Uniunii Vamale.
P5: Utilizati in aer liber.
P6: Produs de clasa | A in care protectia impotriva socurilor electrice este asigurata, pe langa
izolarea de baza, prin masuri suplimentare de siguranta sub forma unui circuit suplimentar de
protectie.
P7: Gradul de etanseitate.
P8: Simbolul inseamna distanta minima pe care corpul de iluminat (sursa sa de lumin&) o poate
avea fata de locurile si obiectele iluminate.
P9: Produsul indeplineste cerintele Directivei Uniunii Europene (UE).
P10: Tn conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectérii selective a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri
sub sanctiunea amenzii. Astfel de produse pot fi ddundtoare mediului si sanatatii umane si
necesité o forma speciala de reciclare.
P11: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nu este permis copiilor
NOTA
Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, de exemplu, la incendii, arsuri,
socuri electrice, vatamari corporale si alte daune materiale si imateriale. Bizprojekt Sp. Z 0.0.
nu va fi trasa la raspundere pentru consecintele nerespectarii recomandarilor din acest manual.
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APLIKACIA

Vyrobok je uréeny na vonkajsie a vSeobecné osvetlenie.
MONTAZ
Technické zmeny vyhradené. Pred zacatim montaze si precitajte pokyny. Instalaciu by mala
vykonavat osoba s prislusnou kvalifikaciou. Svietidlo by malo byt instalované v suchom pocasi,
aby sa zabranilo zadrziavaniu vihkosti vo vnutri svietidla, ¢o méze viest ku kordzii elektrickych
komponentov a poskodeniu svietidla. Svietidlo by sa nemalo instalovat po¢as dazda alebo
vysokej vlhkosti vzduchu. Typ pouzitych prvkov musi byt vhodne zvoleny pre sietové napétie a
predpokladané prevadzkové podmienky.
FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Vyrobok je uréeny na vonkajsie pouzitie, hlavne ako pouli¢né osvetlenie.
PREVADZKOVE ODPORUCANIA
Zariadenie skladujte v chladnom, suchom a ¢istom prostredi. Nevhadzuijte do vody ani do ohria.
Pred zacatim inStalacie nezabudnite odpojit napajanie v okruhu. Po pripojeni a zaisteni
vSetkych svietidiel v okruhu zapnite napajanie. Chraiite svoje oci tym, Ze sa nebudete dlho
pozerat na bod svetla. NeGistoty usadené na rame v désledku bezného pouZivania rdmu zmyte
vlhkou handri¢kou, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani metédy. Ak je poSkodeny,
nepokusSajte sa ho opravit sami. Kontaktujte vyrobcu.
VYSVETLENIA OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napatie.
P2: Vykon svetelného zdroja.
P3: Teplota farby.
P4: Certifikat zhody potvrdzujuci kvalitu vyroby so schvalenymi normami na uzemi colnej tnie.
P5: PouZivajte vonku.
P6: Trieda | Vyrobok, v ktorom je ochrana pred trazom elektrickym pridom zabezpe&ena okrem
zéakladnej izolacie aj dodatonymi bezpecnostnymi opatreniami vo forme dodatoéného
ochranného obvodu.
P7: Stuperi tesnosti.
P8: Symbol znamena minimalnu vzdialenost, ktori méze mat svietidlo (jeho zdroj svetla) od
osvetlenych miest a predmetov.
P9: Vyrobok spifia poziadavky smernice Eurdpskej tnie (EU).
P10: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznacuje oznacenie WEEE potrebu selektivneho zberu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Takto oznagené vyrobky nie je mozné vyhadzovat s ostatnym odpadom pod hrozbou
pokuty. Takéto vyrobky mézu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyZzaduju si
$pecialnu formu recyklacie.
P11: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nie je povolené pre deti )

POZNAMKY
Nedodrzanie odporu¢ani uvedenych v tejto prirucke méze viest napriklad k poziaru,
popaélenindm, urazu elektrickym prudom, fyzickym zraneniam a inym materidinym a
nematerialnym $kodam. Spolo¢nost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za nasledky
nedodrzania odporucani uvedenych v tejto prirucke.
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PRIJAVA
Izdelek je namenjen zunaniji in splo$ni razsvetljavi.
MONTAZA

Pridrzane tehni¢ne spremembe. Pred zacetkom montaze preberite navodila. Namestitev naj
opravi oseba z ustreznimi kvalifikacijami. Svetilko je treba namestiti v suhih vremenskih
razmerah, da preprecite nabiranje vlage v notranjosti svetilke, kar lahko povzrogi korozijo
elektri¢nih komponent in poskodbe svetilke. Svetilke ne names¢ajte med padavinami ali visoko
vlaznostjo zraka. Tip uporabljenih elementov mora biti ustrezno izbran glede na omrezno
napetost in pri¢akovane pogoje delovanja.

FUNKCIONALNE ZNACILNOSTI
Izdelek je namenjen zunaniji uporabi, predvsem kot uli¢na razsvetljava.

OBRATOVALNA PRIPOROCILA
Napravo hranite v hladnem, suhem in &istem okolju. Ne mecite v vodo ali ogenj. Preden zaénete
z namestitvijo, se prepri€ajte, da odklopite napajanje v tokokrogu. Vklopite napajanje, ko so vse
svetilke v tokokrogu priklju¢ene in zavarovane. Za$¢itite oci tako, da se dolgo ¢asa izogibate
gledanju v svetlobno to¢ko. Umazanijo, ki se nabere na okvirju kot posledica obitajne uporabe
okvirja, je treba sprati z vlazno krpo, ne uporabljajte agresivnih &istilnih sredstev ali metod. Ce
je poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Kontaktirajte proizvajalca.

RAZLAGE OZNAK IN SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost.
P2: Mo¢ svetlobnega vira.
P3: Barvna temperatura.
P4: Potrdilo o skladnosti, ki potrjuje kakovost proizvodnje z odobrenimi standardi na ozemlju
carinske unije.
P5: Uporabljajte na prostem.
P6: Izdelek razreda |, pri katerem je za$cita pred elektriénim udarom poleg osnovne izolacije
zagotovljena z dodatnimi varnostnimi ukrepi v obliki dodatnega za$¢itnega vezja.
P7: Stopnja tesnosti.
P8: Simbol pomeni najmanjSo oddaljenost, ki jo lahko ima svetilka (njen svetlobni vir)
osvetlienih mest in predmetov.
P9: Izdelek izpolnjuje zahteve Direktive Evropske unije (EU).
P10: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektri¢ni in elektronski opremi oznaka WEEE
oznacuje potrebo po selektivnem zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Tako
oznacenih izdelkov ni dovoljeno zavreéi skupaj z drugimi odpadki pod kaznijo. Taksni izdelki so
lahko $kodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno obliko recikliranja.
P11: Skladno z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P12: Ni dovoljeno za otroke.

od

OPOMBE
Neupostevanje priporocil iz tega priro¢nika lahko povzro€i na primer pozar, opekline, elektricni
udar, telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. Druzba
Bizprojekt Sp. Z O.0. ni odgovorna za posledice neupostevanja priporogil iz tega priro¢nika.
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AMMUKALIMJA
Mpou3BoA je HamMeH-eH 3a CMOMbHO OCBET/bEHE 1 OCBETIbEHE ONLITE HAMEHE.
WHCTANALUWJA

BapapxaHe cy TexHuuke npomeHe. Mpe noyeTka MOHTaxe, NpounTajTe ynytcTea. MHcTanauujy
Tpeba Aa naspLum ocoba ca oarosapajyhum ksanudukaumjama. CeeTurbky Tpeba uHcTanvpatn
y CyBUM BPEMEHCKUM YCTIOBMMA Kako 61U ce u3berno 3aapkaBake Bnare yHyTap CBETUIbKe,
LITO MOXe [JOBECTU 10 KOPO3Uje eNEKTPUYHIX KOMMOHEHTY U olTehera cBeTUbke. CBeTUbKA
He 64 TpeGano ga ce nmocTaBrba TOKOM MajaBuHA UMK BUCOKe BAXHOCTW Basayxa. Twn
kopuwheHnx enemeHata mopa 6utu ogroBapajyhe ogabpaH 3a HamoH Mpexe U ovekuBaHe
ycnose paja.

®YHKUMOHANHE KAPAKTEPUCTUKE
Mpou3BoA je HametseH 3a crorbalutby ynoTpeby, yrnaBHOM Kao YIIMYHO OCBETIbEHE.

MPEMNOPYKE 3A PALL

YyBajTe ypehaj y xnagHom, CyBOM 1 YUCTOM OKpyxetby. He cTaBmatu y Bogy unu satpy. Mpe
noyeTka UHcTanauvje, 06aBe3HO UCKIbYYUTE Hanajake U3 CTPYjHOr kona. YKIbyunTe Hanajake
HaKOH LUTO Cy CBe CBETUIbKe Y kpyry noeesaHe M ocurypaHe. 3alITutute oy usberaBarem
rneAara y Tauky CBETIIOCTY TOKOM AYXEr BpeMeHckor nepuoza. MpreasluTUHY Koja ce Tanoxmu
Ha OKBUMPY kao pe3ynTtaT HopmarHe ynotpebe oksupa Tpeba onpatu BnaxHOM KproM, HemojTe
KOPUCTUTM arpecuBHa cpeacTsa Unu MeTtoze 3a uuwherbe. Ako je owwTeheH, He MokyLuaBajTe
Aa ra camu nonpasuTe. O6paTuTe ce nponssohayy.

OBJALUHEHE O3HAKA U CUMBOIA
P1: HaansHu HanoH.
P2: CHara nssopa cseTnoctu.
P3: Temnepatypa 6Goje.
P4: CepTudukar o ycarnalieHocTu kojum ce noTephyje KBanuTeT NPon3BoAHe ca 0406peHnm
cTaHJapAvMa Ha TepuTopujn LiapuHcke yHuje.
P5: Kopuctute Ha oTBOpEHOM.
P6: Knaca W Mpown3sog koA Kora je 3awiTuta of CTpyjHOr yaapa, nopes OCHOBHe usonauuje,
obesbeheHa n gopaTHum 6e3beaHOCHUM Mepama y BUAY A0AATHOr 3aLUTUTHOT Kona.
P7: CTeneH 3aTerHytoctu.
P8: Cumbon o3Ha4yaBa MUHUMAIHO pacTojake Koje PacBETHO Teno (Heros M3BOp CBETNOCTY)
MOXe []a UMa Of} OCBETIbEHWX MeCTa 1 objekaTa.
P9: Mpoussoga ucnywasa 3axtese [upekTuse EBponcke yHuje (EY).
P10: Y cknaay ca Esponckom avpektusom 2012/19/EY 0 eneKTpu4Hoj 1 eneKTPOHCKOj onpemu,
BEEE o3Haka ykasyje Ha noTpeby CenekTVBHOr MpuUKynrbaka OTNafHe enekTpudHe un
enekTpoHcke onpeme. OBako O3HAYEHM NPOU3BOAM HE MOry ce BaumuTu ca ApyrM OTNaaom y3
Ka3Hy. TaKkB/ NPOW3BOAV MOTY GUTH LLITETHU MO XUBOTHY CPEAVHY W 3ApaBIbe Ibya 1 3axTeBajy
nocebaH 06nvk peuyknaxe.
P11: Y cknapy ca IMICP Ypen6om (EY) 2023/988.
P12: Huje no3BorbeHo 3a aely

KOMEHTAPU
HenowToBake ynyTcTtaBa y OBOM NPUPY4YHUKY MOXXe AOBECTU A0, Ha npumep, noxapa,
OrneKoTMHa, eNneKTPUYHOT yaapa, hUsnN4K1X NoBpeaa v apyre matepujariHe U HematepujanHe
wrete. Busnpojekt Cn. 30JTOLLKWN BPT. Huje oaroBopaH 3a nocreauue Koje HactaHy
HenoLToBaHeM Npenopyka oBor NPUPY4YHUKa.
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ANSOKAN
Produkten ar avsedd fér utomhus- och allménbelysning.
MONTERING
Forbehall for tekniska andringar. Lé&s instruktionerna innan du pabdrjar monteringen.
Installationen ska utféras av en person med lampliga kvalifikationer. Armaturen bér installeras i
torra vaderforhallanden for att undvika fukt inne i armaturen, vilket kan leda till korrosion av
elektriska komponenter och skador pa armaturen. Armaturen bor inte installeras vid regn eller
hog Iluftfuktighet. Den typ av element som anvands maste valjas pa lampligt satt for
natspanningen och forvéantade driftférhallanden.
FUNKTIONELLA EGENSKAPER
Produkten &r avsedd for utomhusbruk, framst som gatubelysning.
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT
Forvara armaturen i en sval, torr och ren miljo. Lagg inte i vatten eller eld. Innan du pabérjar
installationen, se till att koppla bort stromférsorjningen i kretsen. Sla pa strémmen efter att alla
armaturer i kretsen ar anslutna och sakrade. Skydda dina 6gon genom att undvika att titta pa
en ljuspunkt under en langre tid. Smuts som lagger sig pa ramen till féljd av normal anvandning
av ramen ska tvattas bort med en fuktig trasa, anvénd inga aggressiva rengdéringsmedel eller
metoder. Om den ar skadad, forsok inte reparera den sjalv. Kontakta tillverkaren.
FORKLARINGAR TILL MARKERINGAR OCH SYMBOLER
P1: Mérkspanning.
P2: Ljuskallans strém.
P3: Fargtemperatur.
P4: Intyg om Overensstimmelse som bekréaftar kvaliteten pa produktionen med godkénda
standarder inom tullunionens territorium.
P5: Anvéand utomhus.
P6: Klass | En produkt dar skydd mot elektriska stotar tillhandahalls, férutom grundisolering,
genom ytterligare sakerhetsatgarder i form av en extra skyddskrets.
P7: Tathetsgrad.
P8: Symbolen betyder det minsta avstand som belysningsarmaturen (dess ljuskalla) kan ha fran
de upplysta platserna och féremalen.
P9: Produkten uppfyller kraven i EU-direktivet.
P10: I enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning
indikerar WEEE-markningen behovet av selektiv insamling av avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning. Produkter mérkta pa detta satt far inte slangas tilsammans med annat
avfall vid vite. Sddana produkter kan vara skadliga for miljon och ménniskors halsa och kraver
en speciell form av atervinning.
P11: Overensstimmer med GPSR-férordning (EU) 2023/988.
P12: Inte tillatet for barn.
NOTER
Om rekommendationerna i denna handbok inte féljs kan det till exempel leda till brand,
brannskador, elektriska stotar, kroppsskador och andra materiella och immateriella skador.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan inte hallas ansvarigt for konsekvenserna av att inte folja
rekommendationerna i denna handbok.
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3AABKA
Bupi6 npusHaveHuit Ans 30BHILLHBOMO Ta 3arafibHOro OCBITNEHHS.

MOHTAX
TexHiuHi 3miHn 36epiratoTbest. Mepen noyaTkoM CknafaHHA O3HAWOMTECS 3 IHCTPYKLIEH.
MoHTax Mae BuKoHyBaTM ocoba 3 BignosigHolo kBanidikauieto. CiTUNbHUK  cnip
BCTAHOBMIOBATH B CyXy Morogy, Wo6 YHUKHYTWN NOTPaNNsHHA BOSIOTM BCEPEAUHY CBITUNBHUKE,
O MOXe NPU3BECTM [10 KOPO3ii €NEeKTPUYHNX KOMMOHEHTIB i MOLIKOMKEHHS CBITUNbHMKA. He
MOXHa BCTaHOBMIOBATW CBITUMLHUK Nia 4Yac Aowly abo Bucokoi BonorocTi nositpa. Tun
erieMeHTiB, WO BMKOPUCTOBYIOTLCS, MOBWHEH BiAMOBIAATW Hanpy3i Mepexi Ta O4iKyBaHUM
ymoBaMm ekcnnyaradii.

®YHKLUIOHAIBbHI XAPAKTEPUCTUKU
Bupi6 npusHaveHuit 4ns 30BHILLHLOrO BUKOPUCTAHHS, NepeBaXHO SIK BYNWYHE OCBITNEHHS.
PEKOMEH[OALIl 3 EKCNNYATALT
36epiraiiTe npunag y NpoXonoAHOMY, CYXOMy Ta YMCTOMY cepeaoBuLLi. He kupaiTte y Bogy un
BOroHb. Mepen noYaTkoM MOHTaxy OBOB'A3KOBO BiAKMIOHITh XMBMNEHHS B NaHL03i. YBIMKHITb
SKMBFEHHSI NiCNs TOro, K YCi CBITUNMbHUKA B NaHLI03i MiAKMoYeHi Ta 3akpinneHi. 3axucTitb cBoi
oui, yHMKato4m Tpusanoro nepernsgy csitna. 3abpyaHeHHs, WO ocinu Ha pami B pe3ynbTari
HOPMasnbHOTO ~ BUKOPWUCTaHHS pamu, HEObXiOHO 3MMBATM  BOMIOTOI  FaHYipKOW, He
BWKOPUCTOBYBaTW arpecuBHi 3acobu u4u 3acobu uulieHHs. Y pasi MOLWKOAXKEHHS He
HamaraWTecs BiApeMOHTYBaTU Oro CaMoCTiliHO. 3BEpHITbCA 40 BUPOGHUKA.
MOACHEHHSA MAPKYBAHHS TA CUMBONIB

P1: HominanbHa Hanpyra.
P2: MoTyxHicTb Axepena caitna.
P3: KonipHa Temnepatypa.
P4: CepTudpikat BignoBigHOCTI, WO NiATBEPAXYE SIKICTb NPOAYKLIi 3aTBEpXKEHUM CTaHAapTam
Ha TepuTopii MutHoro Coto3y.
P5: BuKopucToByBaTh Ha BYNuL.
P6: Knac | MpoayKT, y SKOMy 3axuCT Bifl ypPaXeHHs eNekTpU4HUM cTpymMoMm 3abe3nedyerbes,
KpiM OCHOBHOI i3onsi, oaaTkoBuMY 3axoaamu 6e3neku y BUrnsiai 4oAaTKOBOT 3aXMUCHOT
cxemu.
P7: CTyniHb repMeTUYHOCTI.
P8: CumBon o3Havae MiHiManbHy BiACTaHb, Ky MOXe MaTu OCBIiTNOBanbHWiA npunag (oro
[XXeperio CBiTna) Bif OCBITNEHWX MicUb i NpeameTiB.
P9: MpopykT BiAnosinae Bumoram AupekTueu €sponeiicbkoro Cotody (EC).
P10: BianosiaHo fo €sponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU woao enekTpuyHoro Ta
eneKkTpoHHoro obnagHaHHs, MapkyBaHHs WEEE Bkasye Ha HeobxigHicTb BUGipkoBoro 36opy
BiAXOAiB €NEKTPUYHOrO Ta eNneKTPOHHOro obnagHaHHSA. MpoayKTW, NO3HAYEHi TakUM YUHOM, He
MOXHa BUKWAATM PasoM 3 iHLLIMMK BiAXo4amM Mig 3arposoto wrpady. Taki BUpo6u MoxyTb
6yTy LWKIANMBAMY ANS HABKOJILLHBOIO CepeaoByLLa Ta 3A0POB'A NMioAen | BUMaraTb
creujanbHoi nepepobku.
P11: Bionosinae Pernamenty GPSR (€C) 2023/988.
P12: 3aGopoHeHo ans aiten

MPUMITKWU
HepoTpumaHHs pekoMeHAaLiit LbOro nocibHWka MOoXe NPU3BECTM, Hanpuknag, [0 NOXexi,
OMiKiB, YPaXeHHs eneKTPU4YHUM CTPYMOM, -(i3MYHMX TpaBM Ta IHWMUX MaTepianbHUX i
HemaTepianbHux 36uTkiB. Bizprojekt Sp. Z O.0. He Hece BignoBiganbHOCTi 3a Hacnigkv
HeJOTPUMaHHs pekoMeHAaLii Liboro nocibHuKa.
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